design Giuseppe Bavuso

Fra tecnologia e suggestione, nuove
valenze stilistiche per gli ambienti
dedicati all'ordine personale.

Il sistema Abacus porta |'estetica

del vetro Rimadesio verso nuove
possibilita di interpretazione:

la cabina armadio diventa una stanza
di vetro laccato, in cui si innestano
elementi orizzontali di minimo
spessore e dal massimo rigore
geometrico. Un progetto che anche
dal punto di vista illuminotecnico

& in grado di coniugare funzionalita
e mood, grazie al sistema di
illuminazione integrato nella parte
superiore dei pannelli a muro, che

si affianca alle lampade a led delle
mensole. In questa pagina e nella
successiva: cabina armadio Abacus
con boiserie e contenitori in vetro
laccato lucido bianco latte e ripiani
in alluminio laccato bianco, dotati

di illuminazione a led. Porte scorrevoli
Velaria con struttura piombo
spazzolato e vetro trasparente grigio.

Between technology and
suggestiveness, new stylistic
values for environments dedicated
to personal space. The Abacus
system takes Rimadesio’s glass
aesthetic towards new possibilities
of interpretation: the walk-in
wardrobe becomes a room of
lacquered glass wherein extremely
thin and rigorously geometric
horizontal elements are placed.

A design that is capable of uniting
functionality and mood from

a lighting point of view, thanks to
the built-in lighting system on the
upper part of the wall panels, this
system combines with the led lights
on the shelves. On this page and
on the next: the walk-in wardrobe
interpreted by the Abacus system,
with wall panels and cabinets in
bianco latte glossy lacquered glass
and shelves in lacquered white
aluminium, equipped with led
lighting. Velaria sliding panels
with brushed lead structure and
transparent grey glass.

Zwischen Technologie und
Anregung, neue stylistische Werte
fiir personale Umgebungen.

Das Abacus-System bringt die
Asthetik des Glases Rimadesio hin zu
neuen Interpretationsmaglichkeiten:
der Schrank wird zu einem Raum

aus lackiertem Glas, wo horizontalen
Elemente der Mindestdicke und
geometrische Strenge das Heim
gestalten. Ein Projekt, dass aus

der Sicht Beleuchtung, die Fahigkeit
hat, Funktion und Stimmung zu
kombinieren, dank zu der oberen
Beleuchtung, in den Wandpaneelen
integriert, und der Led Beleuchtung
der Fachboden. Auf dieser und den
folgenden Seite: der Schrankraum
durch das System Abacus dargestellt,
mit Boiserie Container aus
glanzlackiertem Glas und Fachboeden
aus lackiertem Aluminum beide

in Farbton Bianco Latte, mit led-
Beleuchtung. Schiebepaneele Velaria
mit Struktur aus gebuerstetem Blei
und transparentem grauem Glas.
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Entre technologie et suggestion,
nouvelles propositions stylistiques
pour les ambiences dediées

au rangement. Nouvelles
interpretations de |'esthétique

du verre Rimadesio avec le systeme
Abacus: le dressing devient une vraie
piece de verre laqué avec le mariage
d'éléments horizontaux d'épaisseur
trés reduit avec un rigueur
géométrique important. Un projet,
que méme sous un point de vue

de I'éclairage, permet de marier
fonctionnalité et humeur, grace

au systeme d'éclairage intégré

dans la partie supérieure des
panneaux au mur en plus

de lampes led des étageéres.

Dans cette page et la suivante:
dressing interpreté par le systeme
Abacus, avec boiserie et meubles

en verre laqué brillant bianco latte
et étageres en aluminium laqué
blanc, doté d'éclairage led. Panneaux
coulissants Velaria avec structure

en plomb brossé et verre gris
transparent.

Entre tecnologia y sugestion, nuevos
valores estilisticos para los ambientes
dedicados a los entornos personales.
El sistema Abacus lleva la estética
del cristal Rimadesio hacia nuevas
posibilidades de interpretacion:

el vestidor se convierte en una
habitacion de cristal lacado, donde
se mezclan elementos horizontales
de espesor minimo y del maximo rigor
geométrico. Un proyecto que también
desde el punto de vista de iluminacion
técnica tiene la capacidad de
combinar funcionalidad y el estado
de animo, gracias al sistema de
iluminacion integrado en la parte
superior de los paneles a pared,
que se adjunta a las lamparas led
de los estantes. En esta pagina 'y en
la siguiente: el vestidor interpretado
por el sistema Abacus, con boiserie

y contenedores en cristal lacado
brillante bianco latte y estantes

en aluminio lacado blanco, con
iluminacion led. Paneles correderos
Velaria con estructura plomo pulido
y cristal gris transparente.



La presenza dei faretti a led, incassati sul
lato superiore dei pannelli a parete, e degli
altri integrati nei ripiani rivela la grande
attenzione che Rimadesio ha posto nello
studio illuminotecnico del sistema Abacus.
Un elemento esclusivo del sistema, che ne
sottolinea la carica innovativa, sono le aste
portabiti a soffitto in acciaio. Una soluzione
originale che contribuisce all'immagine

di leggerezza che contraddistingue le
composizioni. L'illuminazione prevista

@ a luce calda, 3200° Kelvin.

The presence of led spotlights, recessed in the
upper part of back-panels and integrated into
the shelves, are proving Rimadesio’s great
attention for the lighting engineer applied on
Abacus system. The steel ceiling cloth rails are

an exclusive element of this system that highlight
its innovative value. An original solution that
contributes towards the feeling of lightness
that distinguishes the compositions. Provided
led lighting system has warm light, 3200° Kelvin.

Led Strahler in Wandspaneele und Fachboden
integriert, verraten Rimadesio Aufmerksamkeit
zum Lernen des Abacus Beleuchtung Systems.
Ein exklusives Element des Systems, das die
Innovationslinie betoent, sind die Kleiderstangen,
aus gebuerstetem Stahl, die an der Decke
befestigt werden. Eine originelle Losung,

die leichtigkeit zu dem Anlage gibt. Die
vorgesehene Beleuchtung ist mit warmer
Licht, 3200° Kelvin.

La présence de spots led, integrés sur la partie
supérieure des dos et des autres integrés dans les
étageres, révéle la grande attention de Rimadesio
dediée a I'étude du systéme d'éclairage pour
Abacus. Les tiges porte-manteaux en acier, fixées
au plafond sont I'élément exclusif du systéme qui
soulignent I'innovation du projet. Une solution
originale pour des compositions caractérisées
par une extraordinaire légéreté. L'éclairage

est prévu avec lumiére chaude, 3200° Kelvin.

La presencia de focos led, empotrados

en el lado superior de los paneles a pared,

y de los otros integrados en los estantes revela
la gran atencion que Rimadesio ha colocado
en el estudio de iluminacion del sistema Abacus.
Un elemento exclusivo del sistema, que pone
de relieve la carga innovadora, son las barras de
colgar a techo en acero. Una solucién original que
contribuye a la imagen de ligereza que distingue
las composiciones. La iluminacion prevista es de
luz calida, 3200° Kelvin.
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Le cassettiere Abacus
Abacus drawer units

I sistema Abacus si presta

alla massima liberta progettuale,
con un'eccezionale versatilita
compositiva e un’ampia serie di
possibilita per il posizionamento
degli accessori. Le cassettiere e le
basi attrezzate sono interamente
rivestite in vetro laccato temperato
e sono dotate di guide ad estrazione
totale, con sistema di apertura push.
In questa pagina: particolare della
base attrezzata con cassetto push

in vetro laccato lucido bianco latte.
La struttura interna del cassetto &

nella finitura melaminico cuoio grigio.
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The Abacus system allows

full freedom of design, with

its exceptionally versatile modular
system and a wide choice for
positioning of its accessories.
Drawer units and equipped baseboards
are entirely covered with tempered
lacquered glass and are provided

with totally extractable drawers with
push open. On this page: detail of the
equipped baseboard with push drawer
in bianco latte glossy lacquered glass.
The internal structure of the drawer is
in the melamine gray leather finishing.

Das Abacus-System erlaubt

voller Freiheit Design, mit
auBergewohnlicher Vielseitigkeit

und eine breite Palette von
Maglichkeiten fiir die Platzierung

der Zubehore. Aufgestattete Basis
und Schubladelement sind mit
temperiertem lackiertem Glas
verkleidet und mit Push-Vollaufzuege
versorgt. Auf dieser Seite: Detail
des aufgestattes Basis aus hochglanz
lackiertem Glas bianco latte.

Die Innenausflhrung in der
Ausflihrung Melamin Leder grau.

Le systéme Abacus permet une
exceptionnelle liberté dans les
compositions ou les accessoires
peuvent étre librement positionnés
selon différentes series de possibilités.
Les blocs tiroirs et les meubles sont
entierement recouverts en verre
trempé laqué et sont équipés

avec guides a extraction totale, et
ouverture a pression. Dans cette page:
détail du meuble équipé avec tiroirs a
pression en verre laqué brillant bianco
latte. La structure interne du tiroir est
dans la finition mélamine cuir gris.

El sistema Abacus se presta a la
maxima libertad de proyecto, con una
excepcional versatilidad compositiva
y una amplia gama de posibilidades
para la colocacion de los elementos
accesorios. Las cajoneras y las bases
equipadas estan en su totalidad
cubiertas en cristal lacado templado
y tienen guias de extraccion total
con sistema de apertura push. En esta
pagina: detalle de la base equipada
con cajon push en cristal lacado
brillante bianco latte. La estructura
del interior del cajon esté en el
acabado de melamina cuero gris.
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Soluzioni d'arredo complete
Complete furnishing solutions

Una soluzione d'arredo completa

e perfettamente coerente:

la composizione Abacus &
affiancata dal sistema Graphis light,
specificamente dedicato alla cabina
armadio. Una proposta con i pannelli
in vetro laccato monofronte, dotati
di esclusive guarnizioni che
garantiscono la perfetta tenuta alla
polvere. In questa pagina e nella
precedente: cabina armadio Abacus,
con pannelli, basi attrezzate e
cassettiere sospese in vetro laccato
lucido grigio chiaro, ripiani in
alluminio laccato grigio ombra.
Porte scorrevoli Graphis light
struttura alluminio e vetro laccato
opaco grigio ombra.
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A complete and perfectly consistent
furnishing solution: the Abacus
composition is used along with

the Graphis light system, which

is specifically dedicated to walk-in
closets. The proposal envisages
single-front lacquered glass panels
fitted with exclusive seals to
guarantee perfect protection

from dust. On this page and on the
previous: Abacus walk-in closet with
grigio chiaro glossy lacquered glass
panels, equipped bases and wall-
mounted drawer units, and grigio
ombra lacquered aluminium shelves.
Graphis light sliding doors with
aluminium frame and mat grigio
ombra lacquered glass.

Ein umfassender, fein abgestimmter
Einrichtungsansatz: An die
Kombination Abacus schlieBt

sich das eigens fiir Schrankzimmer
konzipierte System Graphis light
an. Diese Losung zeigt Platten aus
lackiertem Glas mit Einzelfront

und hervorragenden Dichtungen,
die vollstandige Staubdichtheit
gewahrleisten. In dieser und
vorheriger Seite: Schrankzimmer
Abacus mit Platten, Basen und
hangenden Schubladenschranken
aus glanzlackiertem Glas in Farbton
Grigio Chiaro, Fachboden aus
Aluminum mit Lackierung in Farbton
Grigio Ombra. Schiebetiiren Graphis
light mit Aluminumprofil und matt
lackiertem Glas in Farbton Grigio
Ombra.

Une solution d'ameublement
compléte et parfaitement cohérente:
la composition Abacus s'accompagne
du systeme Graphis light, consacré
spécialement a |'armoire penderie.
Une proposition avec les panneaux
en verre laqué sur un seul coté,
dotés de joints exclusives qui
assurent une tenue parfaite a la
poussiére. Dans cette page et dans
la précédent: dressing Abacus, avec
panneaux, bases équipées et blocs
tiroirs suspendus en verre laqué
brillant grigio chiaro, étagéres

en aluminium laqué grigio ombra.
Panneaux coulissantes Graphis light,
structure aluminium et verre laqué
mat grigio ombra.

Una solucion de decoracion

completa y perfectamente

coherente: la composicion Abacus
esta combinada con el sistema
Graphis light, especialmente dedicado
al vestidor. Una propuesta con los
paneles de cristal lacado por un solo
frente, dotados de exclusivas juntas
que impiden la penetracion del polvo.
En esta pagina y en la anterior:
vestidor Abacus, con paneles, bases
equipadas y cajoneras suspendidas

en cristal lacado brillante grigio chiaro
y estantes de aluminio lacado grigio
ombra. Puertas correderas Graphis
light con estructura de aluminio y
cristal lacado mate grigio ombra.







Le regole dell’abaco
The abacus rules

Una cabina armadio che diventa
sistema per arredare spazi di lavoro o
commerciali come negozi o showroom:
Abacus € una soluzione in continua
evoluzione nella quale gli accessori
e i materiali sofisticati ed eleganti,
come |'esclusivo cuoio rigenerato
argilla, assicurano eleganza e
flessibilita in qualsiasi contesto.
Nella pagina precedente: la cabina
armadio Abacus che racconta nella
sua completezza I'esclusiva varieta

di attrezzature disponibili. Finiture:
struttura alluminio, pannelli e
cassettiere in vetro laccato opaco
tortora, ripiani in alluminio laccato
opaco tortora. Aste portabiti in acciaio
inox spazzolato rivestito in cuoio
rigenerato argilla. Accessori estraibili
rivestiti in cuoio rigenerato argilla con
frontali in vetro laccato opaco tortora.
In questa pagina: ripiano estraibile
con fondo rivestito in cuoio rigenerato

argilla e cesta estraibile in cuoio argilla.

Struttura in alluminio e frontali in vetro
laccato opaco tortora.
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A walk in wardrobe becoming a
system to decorate workspaces or
commercial shops and showrooms:
Abacus is a always evolving solution,
in which the accessories and the
sophisticated and elegant materials,
such as the exclusive regenerated
leather argilla, provide for elegance
and flexibility in any context. On the
previous page: Abacus walk-in closet
showing the entire and exclusive
variety of accessories. Finishings:
aluminium structure, back panels
and drawer units in tortora mat
lacquered glass, shelves in tortora
mat lacquered aluminium. Cloth-
hanger rods in brushed stainless
steel covered with regenerated
argilla leather. Pull out accessories
covered with regenerated argilla
leather with fronts in tortora mat
lacquered glass. On this page: pull
out shelf with internal structure
covered with regenerated argilla
leather and pull out tray in argilla
leather. Aluminium structure and
fronts in tortora mat lacquered glass.

Ein Ankleidessystem, das
Einrichtungssystem fuer Geschaefte
oder Showroom sein kann: Abacus
ist eine Loesung auf staendiger
Entwicklung, wo exklusiven,
ausgekluegelten und eleganten
Zubehoeren und Materialien, wie
regenerierter Leder argilla, Eleganz
und Flexibilitaet in jeder Situation
versichern. Auf der vorheriger Seite:
Ankleide Abacus, die entspricht
ihre exklusive Vollstaendigkeit

den Ausstattung Moeglichkeiten.
Ausfuehrungen: Struktur

aus Aluminum, Paneele und
Schubladenelemente aus matt
lackiertem Glas tortora. Kleiderstaenge
aus gebuerstetem Stahl Inox,

in regeneriertem Leder Argilla
bezogen. Ausziehbaren Zubehoeren
in regeneriertem Leder argilla bezogen
und Fronten aus matt lackiertem Glas
tortora. Auf dieser Seite: ausziehbarer
Tablar mit Boden aus regeneriertem
Leder Argilla und ausziehbarer
Behaelter aus Leder argilla. Struktur
aus Aluminum und Fronten aus matt
lackiertem Glas tortora.

Le dressing qui devient un systeme
pour le project des espaces de travail
ou des magasins commerciaux ou
des showroom: Abacus est une
solution en évolution constante,
dans laquelle les accessoires et les
matériaux sophistiqués et élégants,
tels que le cuir régénéré argilla,
offrent élégance et flexibilité dans
tout le contexte. Dans la page
précédente: dressing Abacus, qui
souligne dans son intégralité la
variété exclusive de |I'équipement
disponible. Finitions: structure en
aluminium, dos et blocs tiroirs en
verre laqué mat tortora, étagéres
en aluminium laqué mat tortora.
Tiges porte manteaux en acier inox
brossé recouverts en cuir régénéré
argilla. Accessoires extractibles
recouverts en cuir régénéré argilla
avec facades en verre laqué mat
tortora. Dans cette page: étagere
extractible avec fond recouvert en
cuir régénéré argilla et conteneur
extractible en cuir argilla. Structure
en aluminium et facades en verre
laqué mat tortora.

Un vestidor que se convierte en

el sistema para amueblar espacios
de trabajo o comerciales tales como
tiendas y exposiciénes: Abacus es
una solucion en continua evolucién
en la que los accesorios y los
materiales sofisticados y elegantes,
como el exclusivo cuero regenerado
argilla, proporcionan elegancia y
flexibilidad en cualquier contexto.
En la pagina anterior: vestidor
Abacus que cuenta en su totalidad
la exclusiva variedad de los equipos
disponibles. Acabados: estructura
aluminio, paneles y cajones en cristal
lacado mate tortora, estantes

en aluminio lacado mate tortora.
Barras de colgar en acero inoxidable
cepillado o cubierto con cuero
regenerado argilla. Elementos
accesorios extraibles cubiertos

con cuero regenerado argilla con
frontales en cristal lacado mate
tortora. En esta pagina: estante
extraible con el fondo cubierto

de cuero regenerado argilla a cesta
extraible en cuero argilla. Estructura
en aluminio y frontales en cristal
lacado mate tortora.




Abacus

Modularita
Modular structure

La modularita del sistema Abacus si basa su
pannelli a parete in vetro laccato disponibili

in quattro larghezze e tre altezze. Un'estetica
delle ampie superfici e minimi spessori
orizzontali. A sinistra: particolare del pannello

a parete in vetro laccato opaco tortora con
sistema di illuminazione a led nel lato superiore,
ripiano laccato opaco tortora con faretto

a led integrato. Asta portabiti in acciaio inox
spazzolato rivestita in cuoio rigenerato argilla.

mit integriertem Led Beleuchtung System

auf der obener Seite, matt lackierter Tablar

mit integrierter Led Strahler. Kleiderstang aus
gebuerstetem Stahl Inox, in regeneriertem Leder
Argilla bezogen.

La modularité du systeme Abacus se base sur les
panneaux murals en verre laqué disponibles en
quatre largeurs et trois hauteurs. Une esthétique
des vastes surfaces et des surfaces horizontales
minimales. A gauche: détail du dos en verre

versione con basamento a terra
version with baseboards

The modular nature of the Abacus system laqué mat tortora avec systéme d'eclairage led 2964
is based on lacquered glass wall panels that supérieur, étagéres laqué mat tortora avec spot 2639 : :
2314 I - ¢

are available in four different widths and three
different heights. Aesthetics focussing on wide

led integré. Tiges porte manteaux en acier inox
brossé recouverts en cuir régénéré argilla.

L . . 750/950
surfaces and minimal horizontal thicknesses. \
On the left: detail of back-panel in tortora mat La modularidad del sistema Abacus esta basada
lacquered glass with upper led lighting system, en paneles de pared en cristal lacado disponibles
tortora lacquered shelf with integrated led en cuatro anchuras y tres alturas. Una estética
spotlight. Cloth-hanger rod in brushed stainless de amplias superficies y minimos espesores
steel covered with regenerated argilla leather. horizontales. A la izquierda: detalle del panel
a pared en cristal lacado mate tortora con T ‘ ‘ ‘ ‘
Die Modularitat des Systems Abacus ba:siert sistema de iluminacion les en el lado superior, ; 300/1000/1200 | 1000 200/1000/1200 I \ \ 2\
auf Wandplatten aus lackiertem Glas, die estante lacado mate tortora con foco led ac'l?stgzrrfiazsg V”\}i'fj%:a
in vier Breiten und drei Hohen lieferbar sind. integrado. Barra de colgar en acero inoxidable
Eine Asthetik der groBen Oberflachen und cepillado cubierta en cuero regenerado argilla.
kleinen horizontalen Starken. Links: Detail des
Wandpaneeles aus matt lackiertem Glas tortora
"
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Abacus

Ingombri tecnici
Technical encumbrances

composizione lineare
linear composition

L vano minima / minimum opening W

|

[

20 A 1000 1000 20
T

Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello A
L mensola / L pannello = L vano minima - 1000 - 1000 - 40 mm

Calculation of the lengh of the shelf and of the panel A
shelf W/ panel W = minimum opening - 1000 - 1000 - 40 mm

composizione a C
C composition

L vano minima / minimum opening W

-+ wu
&L

|
I

?? A 1000 1000
I

Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello A
L mensola / L pannello = L vano minima - 1000 - 1000 - 110 mm

Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello B
L mensola / pannello = L vano minima - 575 mm

Calculation of the length of the shelf A and of the panel
shelf W / = minimum opening W - 1000 - 1000 - 110 mm

Calculation of the length of the shelf B and of the panel
shelf W/ panel W = minimum opening W - 575 mm
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L vano minima / minimum opening W

composizione ad angolo
corner composition

L vano minima / minimum opening W

~

|

|
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1

Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello A
L mensola / pannello = L vano minima - 1000 - 1000 - 75 mm

Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello B
L mensola / pannello = L vano minima - 575 mm

Calculation of the length of the shelf and of the panel A
shelf W / panel W = minimum opening W - 1000 - 1000 - 75 mm

Calculation of the length of the shelf and of the panel B
shelf W / panel W = minimum opening W - 575 mm

composizione a C
C composition

L vano minima / minimum opening W

Componenti
Components

Pannello in vetro laccato e temperato,
struttura in estruso di alluminio anodizzato.
Profilo laterale in alluminio laccato

Panel in lacquered and tempered glass,
structure in extruded anodized aluminium.
Lacquered aluminium side profile

2314
2639
2964

L vano minima / minimum opening W

|

I

35 500 A 1000 500 93
T

Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello A
L mensola / pannello = L vano minima - 1000 - 555 - 555 mm

Calcolo della lunghezza della mensola e del pannello B
L mensola / pannello = L vano minima - 1000 - 75 mm

Calculation of the length of the shelf and of the panel A
shelf W/ panel W = minimum opening W - 1000 - 555 - 555 mm

Calculation of the length of the shelf and of the panel B
shelf W/ panel W = minimum opening W - 1000 - 75 mm

1000

500/800/1000/1200 55 5 55

Interruttore touch control. Posizionamento
interruttore singolo o doppio sul pannello in vetro

Touch control switch. Single or double switch
positioned on the glass back panel

0

1250

L vano minima / minimum opening W

800/1000/1200 33

Ripiano laccato e stratificato in MDF rivestito
da una doppia lastra di alluminio. llluminazione
a led opzionale

Multilayer lacquered shelf in MDF, covered by
a double aluminium sheet. Optional led lighting

10 - LAY

500
800/1000/1200

Faretto a led per ripiano laccato
Led spotlight for lacquered shelves

Interruttore touch control singolo e doppio.
llluminazione superiore a led

Single and double touch control switch.
Upper led lighting

500/800/1000/1200

Asta portabiti per ripiano in alluminio
e in acciaio inox spazzolato

Clothes-hanger rod for shelf in aluminium
and brushed steel

80 I ] 80 | L q

750/950/1150 750/950/1150

Cesta e vassoio in cuoio rigenerato
Regenerated leather box and tray

330
180| 7'/490 701 '/190
300 370

Base attrezzata con cassetto push a estrazione
totale, in vetro laccato temperato con zoccolo
in alluminio estruso

Base equipped with push drawer fitted
with fully extractable runners, in tempered
lacquered glass with extruded aluminium
structure

208 | ﬁ /500

1000

7. |

=4

Asta portabiti a soffitto in acciaio inox
spazzolato (H soffitto max 3000)

Ceiling clothes-hanger rod in brushed steel
(H ceiling max 3000)

altezza su misura
customized height

max 1785
1145

-
750/950/1150 270

Base attrezzata per angolo con cassetto push
a estrazione totale, in versione sinistra e
destra, in vetro laccato temperato con zoccolo
in alluminio estruso

Corner base equipped with push drawer fitted
with fully extractable runners, left and right
version, in tempered lacquered glass with
extruded aluminium structure

-

1000

500




Abacus

Componenti
Components

Basamento in legno tamburato con zoccolo
in alluminio estruso

Base floor in honeycomb wood and structure
in extruded aluminium

| /
& 7500

800/1000/1200/1600/1800/2000
2200/2400/2600/2800/3000

Cassettiera sospesa in vetro laccato temperato
con cassetto push a estrazione totale.

Suspended chest of drawers in tempered
lacquered glass with push drawers fitted
with fully extractable runners.

Cassettiera per basamento e su ruote
in vetro laccato temperato con cassetto
push a estrazione totale

Drawer unit for floor base and on wheels in

tempered lacquered glass with push drawers
fitted with fully extractable runners

L
665
750/950
745
- /500
750/950

Cassettiera per basamento e su ruote
in melaminico con cassetto push a

estrazione totale

Drawer unit for floor base and on wheels
in melamine with push drawers fitted with

fully extractable runners

770

750/950

750/950

Ripiano con organizer e cesto basso estraibili con
frontali in vetro e rivestimento in cuoio rigenerato

Pull out shelf with organizer and small tray
with glass fronts and covered with regenerated
leather

950

Ripiano con organizer e portapantaloni
estraibili con frontali in vetro e rivestimento

in cuoio rigenerato

Pull out shelf with organizer and trousers rack
with glass fronts and covered with regenerated
leather

142

950

Ripiano con organizer e cesto alto estraibili
con frontali in vetro e rivestimento in cuoio
rigenerato

Pull out shelf with organizer and big tray

with glass fronts and covered with regenerated
leather

Ripiano e portapantaloni estraibili con frontali
in vetro e rivestimento in cuoio rigenerato

Pull out shelf and trousers rack with glass
fronts and covered with regenerated leather

/
”2‘ @500
950

Ripiano e cesto basso estraibili con frontali
in vetro e rivestimento in cuoio rigenerato

Pull out shelf and small tray with glass fronts
and covered with regenerated leather

4
/500
950

Ripiano in vetro e portapantaloni in alluminio
estraibili

Pull out glass shelf and aluminium trousers
rack

142‘ @zoo
950

Ripiano e cesto alto estraibili con frontali
in vetro e rivestimento in cuoio rigenerato

Pull out shelf and big tray with glass fronts
and covered with regenerated leather

367

/500

950
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profilo pannello, profilo laterale, basamento e mensola / panel profile, lateral profile, base and shelf accessori / accessories

em
acquered

37 colori / 37 colours 13 nero 16 bianco latte 30 alluminio

pannello, base e contenitore / panel, base and cabinet asta portabiti / clothes hanger bar

74 colori / 74 colours 30 alluminio

interno cassettiera / internal drawer unit ripiano estraibile e rivestimento asta portabiti / pull out shelf and cloth hanger bar

UBO07 melaminico cuoio grigio

150 cuoio rigenerato castoro 152 cuoio rigenerato argilla

zoccolino e profilo cassetto / skirting and drawer profile vassoio estraibile / pull out rack

30 alluminio 13 nero 01 acidato
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